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ai propri modelli in ogni momento
senza nessun preavviso, qualsiasi
modifica ritenesse opportuna.

martinelli luce

reserves the right to introduce
any changes to its own models,
without prior notice.
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design Studio 5+1 AA e Emiliana Martinelli, 2015



Lampada a sospensione per esterno o interno a luce
diffusa, materiale polietilene stampato in rotazionale.
Formata da un supporto in 5 colori e da un diffusore
bianco intercambiabile in 4 diverse forme e dimensioni.
Per lampadina a LED.

Swinging lamp for outdoor or indoor with diffused light
made of rotational polyethylene printed material.
It consists of a support in 5 colours and in a white

interchangeable diffuser in 4 different sizes and shapes.

For LED bulb.
1P54

[ \/

Lampadaire pour usage extérieur ou intérieur avec
lumiere diffusée, fait en matériel polyéthyléne imprimé
en rotation. Il est formé par un support en 5 couleurs et
par un diffuseur blanc interchangeable en 4 formes et
dimensions différentes. Pour ampoule a LED.

AuBenraum-oder Innenraum-Pendelleuchtapparat
mit gestreutem Licht, aus durch Rotationsformen-
Technologie geformte Polyathylen.

Er es besteht aus einer Stltze in funf Farben und
aus einem weil3en auswechselbaren Strahler in vier
verschiedenen Formen fur Leuchtmittel LED.

1x10W /14W E27 LED A+

Diffusore bianco

Diffuser white

Diffuseur blanc

WeiBer Strahler
30859/Bl @16 H16
30860/Bl @23 H19
30861/Bl @16 H29
30862/Bl @29 H12,5

Supporto colorato

con cavo arancione dim 5

e spina cablato per I'esterno.
Coloured support with

an orange cable m 5

and plug wired for outdoor.
Support coloré avec céble
orange et fiche cablé m 5
pour usage extérieur.
Gefarbte Stltze mit
Orangenkabel und m 5
Stecker, versehen mit
Aussenraum-Kabelverbindung.

30858/Gl
30858/AZ
30858/VE
30858/RO
30858/BI

210 H14
210 H14
@10 H14
@10 H14
@10 H14
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design Emiliana Martinelli, 2011



Lampada a sospensione, parete o da appoggio per
esterno a luce diffusa, struttura in polietilene stampato
in rotazionale. Per lampadina a LED,

con cavo arancione m 5 e spina da esterno.
Disponibile in due misure.

Hanging, wall or ground outdoor lamp, diffused light
rotational moulding in polyethylene.

For LED bulb, orange cable m 5 and plug

for outdoor.

Available in two sizes.

1IP54

(OIS

.

Lampe a suspension ou d’appui au sol avec lumiere
diffuse, moulé par rotation, en polyéthyléne blanc pour
ampoule a LED.

Avec 5 metres de cable orange pour I'extérieur et fiche.
Deux tailles.

Pendel-, Wand- oder Legelampe flr den AuBenraum mit
gestreutem Licht, Struktur aus durch
Rotationsformen-Technologie geformtem Polyathylen.
Fir Leuchtmittel LED mit Orangenkabel 5 m

und AuBenraum-Stecker.

Es ist in zwei GroBen verflgbar.

2073 2073/J
1
@ 45
]
Q27

35



2073 045
2073/d 027

30837

1x15W E27 LED (=9 A+
1X6W  E14 LED @ A+

Gancio per attacco a parete  Su richiesta
Hook for wall mounting On request
Crochet pour montage mural Sur demande
Haken fur Wandbefestigun Auf Anfrage



.&. .r.ﬁﬁ.m u“\.q "
“9..0. AL
Tl







design Serge & Robert Cornelissen, 2011

1 4 Lampada da appoggio o interno, a luce diffusa, struttura Lampe de table ou d’appui au sol, pour intérieur

stampata in rotazionale, materiale polietilene bianco, et extérieur a lumiere diffusée.

con particolare maniglia stampata in resina. Diffuseur en polyéthyléne, moulé par rotation 3 m
Cavo arancione m 3 con spina, de cable orange pour I'extérieur et fiche,

per lampadina a LED. puor ampoule a LED.

Standing Outdoor, or indoor lamp, diffused light, AuBenraum-oder Innenraumlampe, mit gestreutem
white polyethylene material rotational moulded, Licht, durch Rotationsformen-Technologie geformte
with particular support in resin. Struktur aus weiBem Polyathylen, mit besonderem
With orange cable m 3 and plug. geformtem Harz-Griff. 3 m Orange-Kabel mit Stecker,
For LED bulb. fur Leuchtmittel LED.

IP54

€& DV



812 @35 1x14W E27 LED(=) A+
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GLOUGLOU POL

design Emiliana Martinelli, 2013

Lampada da appoggio per esterno a luce diffusa Lampe a lumiére diffusée, moulée par rotation,
stampata in rotazionale materiale polietilene bianco. en polyéthylene blanc, avec céble orange 3 metres
Con cavo arancione 3 m e spina da esterno, et fiche pour I'exteneur.

per lampadina a LED. Pour ampoule a LED.

Standing outdoor lamp, diffused light rotational AuBenraum-Legelampe mit gestreutem Licht
moulded white polyethylene material, aus weiBem durch Rotationsformen-Technologie
with orange cable 3 m and plug for outdoor, geformtem Polyethylen. Mit Orangenkabel 3 m
for LED bulb. und Stecker flr Leuchtmittel LED.

[ N/




821 40x50x15 1x6W E14 LEDA+







GLOUGLOU POL

FLOATING




Lampada galleggiante per esterno a luce diffusa,
stampata in rotazionale materiale polietilene.

Per sorgente di luce a LED,

batteria inclusa ricaricabile e telecomando,
durata 6 ore.

Floating outdoor lamp, diffused light rotational moulded
polyethylene material.

For LED light source, rechargeable

battery included, and remote control, life 6 hours.

1IP54

Lampe flottante pour usage extérieur avec lumiére
diffusée imprimée en rotation

en polyéthyléne. Sources de lumiere LED,

batterie rechargeable et télécommandé incluse.
Autonomie 6 heures.

Schwimmende Lampe flr den AuBenraum mit
gestreutem Licht, durch Rotationsformen-Technologie
geformte Lampe aus Polyéathylen.

Far LED-Lichtquelle, wiederaufladbare

Batterie eingeschlossen und Fernsteuerung, 6 stunden.




822 40x50x15 1x0,5W LED RGB @ A++

Lampada galleggiante con comando remoto
Floating lamp with remote control

Lamp flottante avec télécommande
Schwimmende Lampe mit Fernsteuerung




BICONICA POL

design Emiliana Martinelli, 1987- 2011
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Lampada da terra a luce diffusa, struttura stampata

in rotazionale, materiale polietilene bianco.

Per sorgente di luce a LED integrato

nel colore bianco o RGB. Completa di alimentatori
dimmerabili e con 3 m di cavo e spina.

Standing lamp, diffused light, rotational moulded,
white polyethylene material. For LED light source
integrated, white colour or RGB.

Complete of dimmable driver and orange cable

3 m with plug for outdoor.

1IP54

€& DV

Lampadaire a lumiere diffuse en polyéthyléne,
moulé par rotation.

Avec 3 meétres de cable pour I'extérieur et fiche.
Source luminouse a LED integrate

avec driver dimmerable.

Bodenlampe mit gestreutem Licht, mit durc
Rotationsformen-Technologie geformter Struktur,
aus weiBem Polyathylen.

Flr LED-Lichtquelle

in der weiBen Farbe oder in der RGB-Farbe.
Versehen mit Dimmertreiber und mit

3 m Kabel und AuBenraumstecker.




2217/POL/P/L/1

2217/POL/P/L

-
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28W LED WHITE 2500 Im 3000K @ A++
Con telecomando remoto

With remote control

Avec télécommande

Mit Fernsteuerung

40W LED RGB 3300 Im @ A++
Con telecomando remoto

With remote control

Avec télécommande

Mit Fernsteuerung







PISTILLO




2064/P

2064/P/J
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30812/NE 026 H 18
Riflettore in alluminio nero
Black aluminium screen
Ecran en aluminium noir
Aluminium Schirm-Reflektor
in der schwarzen Farbe

Apparecchio a sospensione per esterno a luce diffusa, Suspension pour extérieur, a lumiere diffuse. 2064/P

formato da un tubo in metacrilato antiurto opal bianco, Structure en méthacrylate opale blanc, greche et détails  2x35W G5 T5 FL A
con particolari supporti di chiusura e di aggancio en noir Alimentateur électronique compris,

stampati in resina nel colore nero. et cable, 5 m avec fiche. 2064/P/J
Completo di alimentatori elettronici e cavo arancio, Disponible en 3 dimensions. 2x21W G5 T5 FL A
5 m con spina. Disponibili in tre dimensioni.

Hanging lamp for outdoor, diffused light consisting AuBenraum-Pendelleuchtapparat mit gestreutem Licht, 2064/P/XS

of a tube in white opal methacrylate antishock, es besteht aus einem opalweissen stoBdampfenden 1x14W E27 LED (=9 A+
closing and details are in black moulded resin. Methakrylat-Rohr, mit besonderen Verschluss-Stutzen

Complete with electronic ballast and orange cable und Befestigungsstitzen aus Harz in der schwarzen

5 m with plug. Available in 3 sizes. Farbe. Versehen mit elektronischen Speisern

IP65 und 5 m Orangenkabel mit Stecker.
W Es ist in drei GroBen verfugbar.



2294/L

2294/L/1 2294
212 212
— —
— - —
2 30 2 60

2294/L/DIM

10W LED RGB @ A++

2294/L/1/DIM
7W LED WHITE
700 Im 3000K @ A++

30870
Base-Lege @ 60

Pistillo con supporto e base in acciaio da fissare a terra
di @ 30 cm o con base da appoggiare di @ 60 cm, con
cavo arancio 3 m e spina.

Per sorgente di luce a LED bianco o RGB,

completo di alimentatore elettronico dimmerabile.

Pistillo with metal support and base in stainless steel
of @ 30 cm to fix to the ground or with base & 60 cm
to lay on the ground, with orange cable 3 m and plug.
For LED light source, complete of electronic
dimmable driver.

IP65

€& DV

Pistillo avec support et base en acier a fixer parterre de
@ 30 cm ou avec une base a appuyer de @ 60 cm,
avec 3 metres de cable orange et fiche.

Pour des sources de lumiére a LED blanc ou RGB,
équipé d’un alimentateur électrique dimmerable.

Pistillo mit Stahlstlitze und Stahlunterlage zur
Bodenbefestigung @ 30 cm oder mit Lege-Unterlage

@ 60 cm, mit Orangenkabel 3 m und Stecker.

Fir LED-Lichtquelle in der weiBen Farbe oder in der
RGB-Farbe, versehen mit elektronischem Dimmertreiber.



LALALAMPADA

design Daniele Balzanelli, 2015

Apparecchio da esterno a luce diretta.

Struttura in metallo verniciato nel colore corten.
Riflettore in alluminio nel colore rame ossidato.
Diffusore interno in vetro satinato.

Per lampadina a LED.

Outdoor lamp direct light. Lacquered metal structure,
corten color.
Copper oxided colour aluminium reflector,

with internal satin glass diffuser.
For LED bulb.

1IP54

SOOI

Dispositif pour usage extérieur avec lumiere directe.
Structure en métal peint en couleur corten.
Réflecteur en aluminium en couleur de cuivre oxydé.
Diffuseur interne en verre dépoli.

Pour ampoule a LED.

AuBenraum-Leuchtapparat mit direktem Licht.
Struktur aus lackiertem Metall in der Corten-Farbe.
Aluminium-Schirm-Reflektor in der eloxiertes-Kupfer-
Farbe.

Eingebauter Strahler aus Satin-Glas.

Fir LED Lampe.



2296 1x14W E27 LED (= A+
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Serie di apparecchi da esterno a luce diffusa, da
terra con palo e corpo in resina, da parete e soffitto
per sorgente di luce a LED. Finitura con vernici
poliuretaniche, nei colori bianco e antracite.

Griglia in acciaio verniciato.

Diffusore in policarbonato.

A set of devices for outdoor with diffused light floor
lamp with a pole and the body made of resin, wall lamp,
and ceiling lamp. Finishing with polyurethane paints,

in white and anthracite. Grid made of paint steel.
Diffuser made of polycarbonate. For LED light source.

IP54 / IP65

€ D [ = \7

Série de dispositifs pour usage extérieur avec lumiere
diffusée, lampadaire avec une tige et corp réalisée

en resin, applique, lampadaire. Finition avec peintures
de polyuréthanes, en blanc et anthracite.

Grille en acier. Diffuseur en polycarbonate.

Puor source lumineuse a LED.

Serie von AuBenraumgeraten mit gestreutem Licht,
Bodengerate und leuchtkdrper mit Harz. Wandgerate,
Deckengeréte. Polyurethanlack-Oberflachenausfiihrung
in der weiBen und in der anthracite Farbe. Stahlgitter.
Polykarbonat-Strahler. Fur LED Lichtquelle.

90

2203/L/1

42

26

180

216



1245/L/1

2813/L/1

212,56

1245/L/1/BI
1245/L/1/AN
2203/180/L/1/BI
2203/180/L/1/AN
2203/90/L/1/BI
2203/90/L/1/AN
2203/42/L/1/8BI
2203/42/L/1/AN
2813/L/1/8BI
2813/L/1/AN

@26 H11—=30 7,5W LED 1100 Im 3000K @ A++

©22 H180  7,5W LED 1100 Im 3000K @ A++
022 H90 7,5W LED 1100 Im 3000K @ A++
022 H42 7,5W LED 1100 Im 3000K @ A++

@26 H11 7,56W LED 1100 Im 3000K @ At++

IP54

IP65

IP65

IP65

IP54
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Serie di apparecchi da esterno a luce diffusa, da terra
con palo e corpo in resina, da parete, da soffitto e a
sospensione. Per lampadina a LED.

Finitura con vernici poliuretaniche,

nei colori bianco e antracite.

Griglia in acciaio. Diffusore in vetro satinato.

A set of devices for outdoor with diffused light,

floor lamp with a pole and the body made of resin, wall,
ceiling, and hanging lamp. For LED bulb. Finishing with
polyurethane paints, in white and anthracite.

Grid made of steel. Diffuser made of glazed glass.

IP54 / IP65

(€ D [ [ \/

Série de dispositifs pour usage extérieur avec lumiere
diffusée, lampadaire avec une tige et corp réalisée en
resin, applique, lampadaire au suspension.

Pour ampoule a LED. Finition avec peintures

de polyuréthanes, en blanc et anthracite.

Grille en acier. Diffuseur en verre dépoli.

Serie von AuBenraumgeraten mit gestreutem Licht.
Bodengerate und leuchtkdrper mit Harz. Wandgerate
Hangeleuchte, Deckengerate. Fur Leuchtmittel LED.
Polyurethanlack-Oberflachenausfihrung in der weiBen
und in der anthrazit Farbe. Stahlgitter. Satinglasstrahler.

1884/S

1884

40

40



2208 ]

25

2213

200

110

63

2808/BI - 2808/AN
2213/200/BI - 2213/200/AN
2213/110/BI - 2213/110/AN
2213/63/Bl - 2213/63/AN
1884/BIl - 1884/AN
1884/S/Bl - 1884/S/AN

1x15W E27 LED (= A+

1x15W E27 LED (= A+
1x15W E27 LED (= A+
1x15W E27 LED (= A+
1x15W E27 LED (= A+

1x15W E27 LED (= A+

1IP54
IP65
IP65
IP65
1IP54

1IP54



design Elio Martinelli, 1986

Lampada da esterno a luce diffusa e riflessa, riflettore
in alluminio, diffusore in vetro pirex satinato, guarnizioni
in silicone. Corpo completo di gruppo di alimentazione,
palo cilindrico in acciaio zincato verniciato antracite.
Verniciatura a polvere nel colore grigio scuro.

Con sorgente di luce a LED.

Standing outdoor lamp, reflected and diffused light,
in powered coating aluminium, Pyrex glass diffused,
silicon rubber seal. Complete of wiring parts, cylindrical

metal pole, powered coated painted in anthracite colour.
For LED light source.

IP54

(S OIENWV

2250/L/1
39W LED
4200 Im 3000K @ A++

Lampe pour usage extérieur avec lumiere diffusée et
réfléchie, réflecteur en aluminium, diffuseur en verre
pirex dépoli, garnitures en silicones. Corps équipé
d’un groupe d’alimentation, tige cylindrique en acier
galvanisé. Peinture a poudre en anthracite sombre.
Pour source de lumiere LED.

AuBenraumlampe mit gestreutem und reflektiertem
Licht, Aluminium-Schirmreflektor, Pirex-Satinglas-
Strahler, Silikondichtungen. Leuchtkérper versehen
mit Versorgungseinheit, zylinderférmigem Pfosten aus
verzinktem Stahl. Pulverbeschichtung in der anthrasiz
Farbe. Fur LED-Lichtquelle.
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